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الفريق العامل المعني بوضع مشروع ميزانيـة 
للفترة المالية الأولى للمحكمة 

  نيويورك، ١-١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٢ 
  مشروع منقح لميزانية الفترة المالية الأولى للمحكمة 

التعديــــلات المقترحــــــة علــــى نــــص الجــــزء الأول مـــــن مشــــــروع الميزانيـــــة 
  (PCNICC/2002/L.1/Rev.1/Add.1*، الجزء ألف) 

الفقرة ١ 
يصبح نص الجملة الخامسة كالتالي: 

واستنادا إلى الافتراض المعرب عنه في الفقرة الأخيرة من ديباجة قرار الجمعيـة 
العامـــة ٨٥/٥٦ المـــؤرخ ١٢ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١ وإلى قـــــرار اللجنــــة 
التحضيريــة المنعقــدة في جلســتها العامــة ٤١ في ٨ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢ بـــأن أول 
اجتماع لجمعية الدول الأطراف سيعقد في مقـر الأمـم المتحـدة بنيويـورك مـن ٣ إلى 
ــول/سـبتمبر  ١٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، فإن الفترة المالية الأولى ستمتد بذلك من أيل

٢٠٠٢ حتى اية كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، أي ١٦ شهرا. 
ويصبح نص الجملة الأخيرة كالتالي: 

… بتكـاليف تشـغيل المحكمـة والتكـاليف المتصلـة  وتتصل التقديرات المقترحة 
بدورات جمعية الدول الأطراف، واجتماعات مكتب الجمعيـة ولجنـة الميزانيـة والماليـة، 
والدورتـين العـامتين للمحكمـة اللاحقتـين للاجتمـاع الافتتـاحي، وباجتمـاع مجلـــس 
إدارة الصنـدوق الاسـتئماني للضحايـا، فضـــلا عــن التكــاليف المتصلــة بالاجتمــاع 

الافتتاحي. 
 
 

أُدخلت التعديلات المقترحة في ضوء مناقشة مشروع الميزانية خلال الدورة العاشرة للجنة التحضيرية.  *
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الفقرة ٣ 
يصبح نص الجملتين الثالثة والرابعة كما يلي: 

ومـــن المتوقـــع أن تبلـــغ احتياجـــات المحكمـــة العامـــــة مــن مــوارد الموظفــين 
٢٠٢ وظيفة في عام ٢٠٠٣، و ٦١ وظيفة في الفـترة مـن أيلـول/سـبتمبر إلى كـانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ (انظـر الجـــزء الثــاني، الجــدولان ٣ و ٤). وتــرد في المرفقــات 
الأول – ألـف وبـاء وجيـم ودال لهـذه الوثيقـــة مخططــات تنظيميــة تتضمــن تفــاصيل 

هيكل ملاك الموظفين المقترح لعام ٢٠٠٣. 
 

الفقرة ٦ 
يصبح نص الفقرة كما يلي: 

وعمـــــلا بقـــــرار الجمعيـــــة العامـــــة ٨٥/٥٦، ســـــيعقد الاجتمـــــــاع الأول 
والاجتماعات المستأنفة/الاستثنائية لجمعية الـدول الأطـراف في مقـر الأمـم المتحـدة في 
نيويـورك في حـين يعقـد الاجتمـاع الافتتـاحي للمحكمـــة في لاهــاي. وســيعقد أيضــا 
اجتماع لس إدارة الصنــدوق الاسـتئماني للضحايـا في لاهـاي. أمـا الاجتمـاع الثـاني 
لجمعية الدول الأطـراف واجتمـاع المكتـب في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢ واجتمـاع لجنـة 
الميزانيـة والماليـة لعـام ٢٠٠٣ فسـتعقد في نيويـورك. وخـلال المناقشـات الـتي ســتجرى 
ـــة الأولى للمحكمــة،  داخـل الفريـق العـامل المعـني بوضـع مشـروع ميزانيـة للفـترة المالي
أُعـرب بشـكل عـام عـن تفضيـل عقـد الاجتماعـات اللاحقـة في لاهـــاي. وفي الوقــت 
نفسـه جـرى التسـليم بعقـد الاجتماعـات الأوليـــة في مقــر الأمــم المتحــدة بنيويــورك. 
ولذلـك أعـدت مجموعتـان مـن التقديـرات لتلـك الاجتماعـــات: إحداهمــا تقــوم علــى 
الافــتراض بأــا ســتعقد في لاهــاي والثانيــة تســتند إلى الافــــتراض بأـــا ســـتعقد في 
نيويورك. ويفترض أن مواعيد وفـترات تلـك الاجتماعـات علـى النحـو التـالي: جمعيـة 
ـــام  الـدول الأطـراف: سـتة أيـام للاجتمـاع الأول في أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣ وخمسـة أي
للاجتماع المستأنف/الاستثنائي في كانون الثـاني/ينـاير – شـباط/فـبراير ٢٠٠٣ وثلاثـة 
أيام للاجتماع الاستثنائي المستأنف في نيسان/أبريــل ٢٠٠٣، وخمسـة أيـام للاجتمـاع 
الثاني في أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣، ومكتب الجمعية: اجتماع واحد مدتـه يـوم واحـد في 
حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣؛ ولجنـة الميزانيـة والماليـة: اجتمـــاع واحــد لمــدة خمســة أيــام في 
آب/أغسطس ٢٠٠٣؛ ومجلس إدارة الصندوق الاسـتئماني للضحايـا: اجتمـاع واحـد 

مدته ثلاثة أيام في عام ٢٠٠٣. 
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الفقرة الجديدة ٦ (مكررا) 
تضاف فقرة جديدة (٦ مكررا) نصها كالتالي: 

ويتوقـع أيضـا أن تعقـد في عـام ٢٠٠٣ دورة عامـة للمحكمـــة مدــا يــوم 
واحـد لانتخـاب المسـجل ودورة عامـة للمحكمـة مدـا أسـبوعان لصـــوغ وإقــرار 

أنظمة المحكمة. وعليه، أُدرجت تكاليف هاتين الدورتين في هذه الوثيقة. 
الفقرة ٧ 

يصبح نص الفقرة كما يلي: 
وسـتعقد الجلسـة الافتتاحيـة للمحكمـة في لاهـاي. وقـد أعربـت حكومـة هولنـدا عـــن 
التزامــها بتمويــل الجلســة الافتتاحيــة تمويــلا كــاملا. ولم يعــرف بعــد موعــد انعقــاد الجلســـة 
الافتتاحيـة. ومـن المفـترض أـا ســـتعقد في شــهر شــباط/فــبراير ٢٠٠٣، بعــد انعقــاد الجلســة 
المسـتأنفة/الاسـتثنائية للجمعيـة في كـانون الثـاني/ينـاير – شـــباط/فــبراير ٢٠٠٣ بفــترة قصــيرة. 
وبـالنظر إلى تعـهد حكومـة هولنـدا تمويـــل الجلســة الافتتاحيــة للمحكمــة، لم تــدرج ســوى 

تقديرات لتكاليف السفر وبدل إقامة يومي جزئي فيما يتعلق بالقضاة والمدعي العام. 
 

الفقرة ٨ 
 PC NICC/2002/) يستعاض عن نـص الفقـرة ٨ بنـص الفقـرة ١١٥ مـن الجـزء الثـاني

 .(WGFYB/L.3
 

الفقرة ٩ 
يســتعاض عــــن نـــص الفقـــرة ٩ بنـــص الفقـــرة ١١٥ (مكـــررا) مـــن الجـــزء الثـــاني 

 .(PCNICC/2002/WGFYB/L.3)
 

الفقرة ١٠ 
تحذف الجملتان الأخيرتان. 

 
الفقرة ١١ 

يصبح نص الفقرة كما يلي: 
وتسـتند التقديـرات المقدمـة في هـذا المشـروع للميزانيـة إلى معايـير التكـــاليف للســنتين 
٢٠٠٢ و ٢٠٠٣. وسيتوقف مستوى الاحتياجات من الموارد للسـنة الماليـة الأولى للمحكمـة 
علـى مـا إذا كـان الاجتمـــاع الأول المســتأنف لجمعيــة الــدول الأطــراف، والاجتمــاع الثــاني 
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للجمعيــة، والــدورة الاســتثنائية للجمعيــــة، واجتماعـــات مكتـــب جمعيـــة الـــدول الأطـــراف 
واجتماعــات الميزانيــة والماليــة ســـتعقد في لاهـــاي أم في نيويـــورك. فـــإذا مـــا عقـــدت هـــذه 
الاجتماعــــات في لاهــــاي، مــــن المقــــدر أن يبلــــغ مجمــــــوع الاحتياجـــــات مـــــن المـــــوارد 
ــــة عمليـــات المحكمـــة،  ٣٩ ٨٩١ ٣٠٠ يــورو، منــها ٢٠٠ ٧٦٤ ٣٠ يــورو تتصــل بتكلف
و ١٢٧ ١٠٠ ٩ يـورو تتصـل بتكلفـة الاجتماعـــات المذكــورة آنفــا والجلســة الأولى لجمعيــة 
ــــدت كـــل هـــذه  الــدول الأطــراف المقــرر عقدهــا في نيويــورك في عــام ٢٠٠٢. أمــا إذا عق
الاجتماعــات في نيويــورك، فســيبلغ مجمــوع الاحتياجــات للفــــترة الماليـــة الأولى اســـتنادا إلى 
التقديــرات المتعلقــة بالاجتماعــات في نيويــورك، [. . .] يــورو. وبمــا أن الحكومــــة المضيفـــة 
تعــهدت بالمســاهمة بمبلــــغ غـــير قـــابل للاســـترداد قـــدره ٠٠٠ ٣٠٠ يـــورو لتغطيـــة تكلفـــة 
الجلسـات(١)، بـات إجمـالي تكـاليف عقـد الجلسـات يشـكل مسـاهمة صافيـة مقدمـــة مــن البلــد 
المضيف تبلغ ٠٠٠ ٣٠٠ يـورو. ويـرد مزيـد مـن التفـاصيل المتعلقـة بمجمـوع الاحتياجـات في 

الفقرتين ١٠٧ و ١٠٨ فضلا عن الجدولين ١ و ٢ في الجزء الثاني من هذه الوثيقة. 
 

الفقـــرة ١١ (مكـــررا) [مستقــــاة مــــن PCNICC/2002/WGFYB/L.4، بصيغتها المعدلة 
شفويا] 

P)، رصد مبلغ  CNICC/2001/1/Add.2) وفقا للقاعدة ٦-٢ من مشروع النظام المالي
[. . .] يورو (استنادا إلى ممارسة الأمم المتحدة، بمعدل يبلغ واحدا مـن اثـني عشـر مـن تكلفـة 
ــــأمين رأس المـــال الـــلازم لتلبيـــة  عمليــات المحكمــة) لإنشــاء صنــدوق رأس المــال المتــداول لت
الاحتياجات القصيرة الأجل إلى السـيولة بانتظـار تلقـي الأنصبـة المقـررة مـن المسـاهمات. وتتـم 
الدفعات المسبقة وفقا لجدول أنصبة مقررة متفق عليـه عمـلا بمشـروع القـاعدة ٥-٢، وتحمـل 

على اعتماد الدول الأطراف التي تكون قد سددت هذه الدفعات المسبقة. 
 

الفقرة ٢١ 
تحذف الحاشية ١٠ ويصبح نص الفقرة كالتالي: 

وفيما يتعلق بالجلسة الأولى لجمعية الدول الأطراف، طلبت الجمعية العامـة إلى الأمـين 
العام، في قرارها ٨٥/٥٦، أن يقوم بالأعمال التحضيرية اللازمة لعقدهـا. وعليـه، فـإن الأمانـة 
العامة للأمم المتحـدة سـتوفر الخدمـات الفنيـة للجلسـة الأولى لجمعيـة الـدول الأطـراف. وقـدر 
إجمالي تكلفة الاحتياجات بمبلغ [. . .] يورو على أساس عقد اجتمـاعين في اليـوم لفـترة سـتة 

أيام. 
 

 __________
انظر PCNICC/2002/INF/5، الفقرة ٩.  (١)
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الفقرة ٢٣ 
يصبح نص الفقرة كالتالي: 

ومن المتوقع عقد ثلاثة اجتماعـات إضافيـة لجمعيـة الـدول الأطـراف في عـام ٢٠٠٣: 
اجتمـاع مسـتأنف/اسـتثنائي لمـدة سـتة أيـام في كـانون الثـاني/ينـاير – شـباط/فـبراير، واجتمـــاع 
استثنائي/مستأنف لمدة ثلاثة أيام في نيسان/أبريل والاجتماع الثاني لمـدة خمسـة أيـام في أيلـول/ 
سـبتمبر. وتقـدر تكلفـة هـذه الاجتماعـات بمبلـغ [. . .] يـورو. ولا تشـــمل هــذه التقديــرات 

تكلفة الجلسة الأولى لجمعية الدول الأطراف المشار إليها أعلاه. 
الفقرة ٢٥ 

يصبح نص الجملة الثانية، كالتالي: 
ومن المتوقع أن يعقد المكتب اجتماعات مدة كـل منـها يـوم واحـد في حزيـران/يونيـه 

٢٠٠٣ لمناقشة المسائل التنظيمية. 
 

الفقرة ٢٦ 
تحذف الفقرة. 

 
الفقرة ٢٨ 

في الجملة الأخيرة، بعد عبارة �تكاليف الفنـدق للقضـاة�، تضـاف عبـارة �والمدعـي 
العام�. 

 
فصل خامسا (مكررا) جديد وفقرتا ٢٩ (مكررا) جديدة و ٢٩ (مكررا ثانيا) [مســتقاة 

 [PCNICC/2002/WGFYB/RT.12 من
يضاف فصل خامسا (مكـررا) جديـد – الجلسـات اللاحقـة للمحكمـة في دورة عامـة 

 .(P CNICC/2002/WGFYB/RT.12) (مكررا ثانيا) وفقرتان ٢٩ (مكررا) و ٢٩
يضاف فصل خامسا (مكررا ثانيا) وفقرة ٢٩ (مكررا ثالثا) جديدة [مستقيان من 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.14 بصيغتها المعدلة شفويا]. 

يضــاف فصــل خامســا (مكــررا مكــــررا) جديـــد. جلســـة مجلـــس إدارة الصنـــدوق 
 .(P CNICC/2002/WGFYB/RT.14) الاستئماني للضحايا وفقرة ٢٩ (مكررا ثالثا) جديدة

الفقرة ٣١ 
يصبح نص الفقرة كالتالي: 
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ومن المقدر أنه سيلزم توفير […] يورد لاجتماع لجنة الميزانية والمالية. 
الفقرة ٣٦ 

تحذف الفقرة بكاملها. 
الفقرة ٣٨ 

تحذف جملة �(انظر الفقرة السابقة ٣٦)�. 
الفقرات ٣٩ و ٨٠ و ٨٤ 

يستعاض عن جملة �العام الأول من العمل� بجملة �الفترة المالية الأولى�. 
الفقرة ٤١ 

يصبح نص الجملة الأخيرة كالتالي: 
ـــن هــذه  وتـرد شـروط الخدمـة والأجـور لقضـاة المحكمـة في المرفـق السـادس م

الوثيقة. 
الفقرة ٤٥ 

يصبح نص الجملتين الرابعة والخامسة كالتالي: 
ونظـرا إلى هـذه الاحتياجـات، فمـــن غــير المرجــح أن ينتخــب النــائب الأول 
للمدعي العام أثناء الاجتماع المستأنف/الاستثنائي للجمعيـة في كـانون الثـاني/ينـاير – 
شــباط/فــبراير ٢٠٠٣ (مــا لم يتــم التوصــل إلى توافــق في الآراء بشــــأن المرشـــحين 
المناسبين قبل انعقاد الدورة). وتبعا لذلك، يمكن انتخاب النائب الأول للمدعي العـام 

في اجتماع مستأنف استثنائي تعقده الجمعية في نيسان/أبريل ٢٠٠٣. 
الفقرة ٤٦ 

تحذف الجملة الرابعة. 
الفقرة ٤٧ 

في الجملة الأخيرة يستعاض عن عبارة �المستشارون� بعبارة �المستشار (ون)�. 
الفقـرات ٤٨ و ٥١ و ٥٦ و ٥٧ و ٦٢ و ٦٣ و ٦٤ و ٧٦ و ١٠٧ والحاشـــيتان ٢٠ 

و ٢٤ 
يستعاض عن جملة �فترة الميزانية الأولى� بجملة �الفترة المالية الأولى�. 
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الفقرة ٥٨ 
في الجملة ما قبـل الأخـيرة تـدرج عبـارة �علـى النحـو الواجـب� بعـد �المستشـارون 

القانونيون�. 
الفقرة ٦١ 

يستعاض عن عبارة �الفترة الأولى� بعبارة �الفترة المالية الأولى�. 
الفقرة ٨٧ 

تحذف الحاشية ٣٣. 
 [PCNICC/2002/WGFYB/RT.14 مستقاة من] فقرة ٨٧ (مكررا) جديدة

 .(PCNICC/2002/WGFYB/RT.14) تضاف فقرة ٨٧ (مكررا) جديدة
الفقرة ٨٩ 

يصبح نص الفقرة ما قبل الأخيرة كالتالي: 
وبالتـالي، أدرج اعتمـاد بمبلـغ […] يـورد ضمـن الاحتيـاطي لتغطيـــة النفقــات 

غير المنظورة عند اللزوم. 
الفقرة ٩٢ 

وسيتألف إجمالي الاحتياجات من موارد الموظفين لقلم المحكمة من موظف برتبة أمـين 
عـام مسـاعد؛ وموظفـين برتبـة ف – ٥، وثمانيـة برتبـة ف – ٤، وتسـعة برتبـة ف – ٣، وســتة 
برتبـة ف – ٢، ووظيفـة مـن فئـة الخدمـات العامـة (الرتبـــة الرئيســية)، و ١٧ وظيفــة مــن فئــة 

الخدمات العامة (الرتب الأخرى). 
الفقرتان ٩٨ (مكررا) و ٩٨ (مكررا ثانيا) الجديدتان بصيغتهما المعدلة شفويا [مسـتقاتان 

 [PCNICC/2002/WGFYB/L.4 من
ــــــــــان ٩٨ (مكـــــــــررا) و ٩٨ (مكـــــــــررا ثانيـــــــــا) جديدتـــــــــان  تضــــــــاف فقرت

(PCNICC/2002/WGFYB/L.4، الفقرتان ٦ و ٧). 

الفقرة ١٠٦ 
يستعاض عن عبارة �السنة الأولى� بعبارات �الفترة المالية الأولى�. 

الفقرة ١٠٩ 
يصبح نص الجملة الأولى كالتالي: 
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وبالتـالي سـيتألف إجمـالي احتياجـات شـعبة الخدمـات المشـــتركة مــن موظــف 
برتبة مد-١، و ٥ موظفين برتبــة ف-٥، و ١٣ موظفـا برتبـة ف-٤، و ١٨ موظفـا 
برتبـة ف-٣، و ٧ موظفـين برتبـــة ف-٢، و ٥ موظفــين مــن فئــة الخدمــات العامــة 
(الرتبـة الرئيسـية)، و ٣٤ موظفـا مـن فئـة الخدمـات العامــة (الرتــب الأخــرى) و ٢٠ 

موظفا من موظفي الخدمات الأمنية. 
الفصل الثاني عشر (مكررا) الجديد 

إضافة فصل جديد نصه 
ثــاني عشــر (مكــــررا) – المراجعـــة الخارجيـــة للحســـابات [مســـتقى مـــن 

PCNICC/2002/WGFYB/L.4، بصيغتها المعدلة شفويا]. 

 (PC NICC/2001/1/Add.2) ١٠٩ مكـررا -  ووفقـا للقـاعدة ١٢ مـن مشـروع النظـــام المــالي
تعين جمعية الدول الأطراف مراجعا خارجيا للحسابات ليقوم بإجراء مراجعة الحسابات طبقـا 
لمعايـير مراجعـة الحسـابات المقبولـة عمومـا، رهنـا بـــأي توجيــهات خاصــة مــن جمعيــة الــدول 
الأطراف. ويصدر مراجع الحسابات تقريرا عن الحسابات للفترة المالية علـى أن يتضمـن هـذا 

التقرير معلومات عن المسائل المشار إليها في المادة ١٢ (٣) من النظام المالي للمحكمة. 
١٠٩ مكررا ثانيا -  وبما أنه اقترح أن تمتد الفترة المالية الأولى مـن أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢ إلى 
اية كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، وبما أن مستوى معين من الأنشـطة والنفقـات المتصلـة ـا 
سـيحصل قبـل تعيـين المسـجل، فقـد اعتـبر مـن الحكمـة أن تشـمل مراجعـة الحســـابات الأوليــة 
ـــداء مــن بــدء الأنشــطة الأولى للمحكمــة، بمــا في ذلــك اجتماعــات جمعيــة الــدول  الفـترة ابت
الأطراف وإلى أن يتسلم المسـجل مقـاليد مهامـه. ويتوقـع أن تغطـي مراجعـة الحسـابات التاليـة 

كامل الفترة المالية الأولى. 
١٠٩ مكررا ثالثا -  وبانتظار تعيين مراجع الحسابات، يقدر أن يبلغ مجمـوع تكلفـة المراجعـة 
الخارجية للحسابات للفترة المالية الأولى للمحكمـة ٠٠٠ ٤٠ يـورو. وينعكـس هـذا الرقـم في 

الجزء الثاني من هذه الوثيقة. 
الفقرة ١١٠ 

إضافة جملة أخيرة جديدة نصها التالي: 
لمزيد من المعلومات عن هذه المسألة، انظر المرفق الخامس من هذه الوثيقة. 

الجزء باء 
يحذف العنوان وكذلك كامل نص قائمة المهام. 


